Priloha ¢. 3 Obchodné podmienky Dodavatela

Nas vzt'ah s vami

1. Sluzby poskytujeme so zodpovedajiicou odbornou
starostlivost'ou.

2. Sme ¢lenom globalnej siete spolo¢nosti Ernst & Young
(-, Spolo¢nosti EY*), zktorych kazda je samostatnou
pravnickou osobou.

3. Sluzby vam poskytujeme ako nezavisly dodavatel’ a nie
ako va§ zamestnanec, zastupca, partner ani spolo¢nik
v spoloénom podniku. Ani jeden znas nema pravo,
pravomoc ani opravnenie zaviazovat’ druhu stranu.

4. Casti  Sluzieb mbzeme zmluvne zadavat inym
Spolo¢nostiam  EY, ktoré svami mdzu priamo
spolupracovat. Bez ohladu na to, za Spravy (ako je
definované v €lanku 11), vykon Sluzieb a dalSie nase
povinnosti podla tejto Zmluvy zodpovedame vyluéne my.

5. Nenesieme zodpovednost za ziadne manazérske
rozhodnutia tykajiace sa Sluzieb. Nie sme zodpovedni za
pouZitie alebo realizaciu vystupu Sluzieb.

Vase povinnosti

6. Na dohl'ad nad Sluzbami uréite kvalifikovani osobu.
Zodpovedate za vSetky manaZérske rozhodnutia tykajice
sa SluZieb, za pouzitie alebo realizaciu vysledku Sluzieb
a za posudenie, ¢i su Sluzby pre vase ucely vhodné.

7. V¢éas nam poskytnete (alebo zabezpecite poskytnutie
prostrednictvom  tretich os6b) informacie, zdroje
a sucinnost’ (vratane pristupu k zdznamom, systémom, do
priestorov ak osobam), ktoré budeme pri vykonavani
Sluzieb odévodnene pozadovat'.

8. Vsetky informacie, ktoré nam poskytnete alebo ktoré nam
poskytna tretie osoby vo vaSom mene (,,Klientske
informacie*) budu podla vasho najlepSicho vedomia vo
vSetkych podstatnych suvislostiach presné a Gplné.
Poskytnutim  Klientskych informacii naSej strane
neporusite ziadne autorské prava alebo prava tretich stran.

9. Budeme sa spoliehat’ na Klientske informacie, ktoré nam
spristupnite, aak sa vyslovne nedohodneme inak,
nebudeme povinni tieto informacie hodnotit’ alebo
overovat.

10. Zodpovedate za dodrziavanie vasich povinnosti podla
tejto Zmluvy zo strany vasich pracovnikov.

NaSe Spravy

11.  Vsetky informacie, rady, odporucania ainy obsah
vSetkych sprav, prezentacii ainej komunikécie, ktoré
podla tejto Zmluvy poskytneme (,,Spravy®), okrem
Klientskych informacii, st uréené len na vase interné

pouzitie (v stlade s i€elom prislusnych Sluzieb) vratane
vaSich §tatutdrnych organov alebo $tatutarnych auditorov.

12.  Nesmiete spristupnit’ Spravu (ani ziadnu jej Cast’ alebo
vytah znej & jej zhrnutie), ani na nas alebo inu
Spolo¢nost EY Vspojeni so Sluzbami odkazovat, s
vynimkou:

(@) vo vztahu k svojim pravnikom (s prihliadnutim na
uvedené obmedzenia spristupnenia informacii), ktori ju
mozu posudzovat’ iba v stvislosti s radami tykajacimi sa
Sluzieb,

(b) v rozsahu a na ucely vyzadované pravnymi predpismi
(pricom nas budete v povolenom rozsahu bezodkladne
informovat’ 0 tejto pravnej poziadavke),

(c) inym osobam (vratane vaSich spriaznenych osob) ha
zaklade nasho predchadzajuceho pisomného sthlasu,
pricom tieto o0soby ju mézu pouzit' iba spdsobom
vymedzenym V nasom suhlase, alebo

(d) do takej miery, Ze obsahuje Danové poradenstvo, tak
ako je definované v ¢lanku 13.

Pokial’ vas opravnime Spravu (alebo jej Cast) spristupnit,
nesmiete nami poskytnuti Spravu Ziadnym sposobom
zmenit', upravit’ alebo pozmenit’.

13.  Spravu (alebo jej cast) modzete spristupnit’ komukol'vek
iba v rozsahu, v ktorom sa vzt'ahuje na danové zéalezitosti,
vratane danového poradenstva, danovych posudkov,
danovych priznani, alebo dailového rezimu alebo danovej
Struktury akejkol'vek transakcie, na ktora sa Sluzby
vztahuju (,,Danové poradenstvo). Osoby, ktorym
Dariové poradenstvo spristupnite, S vynimkou danovych
organov, ste povinni informovat, Zze bez nasho
predchadzajuceho pisomného suhlasu sa nan nesmi za
ziadnym ucelom spolichat’.

14. Do dokumentov, ktoré mate v umysle pouzit, mozete
zapracovat’ nase zhrnutia, vypocty alebo tabulky, ktoré
vychadzaji  z Klientskych  informacii  uvedenych
v Spréave, nie v§ak nase odporticania, zavery ani zistenia.
Musite prevziat’ vyluéni zodpovednost’ za obsah tychto
dokumentov avspojeni snimi  nesmiete externe
odkazovat’ na nas ani na nijaku intt Spolo¢nost’ EY.

15.  Nesmiete sa spoliehat’ na ziadnu pracovnu verziu Spravy.
Nie sme povinni dopliat koneénu verziu Spravy o
okolnosti, o ktorych sa dozvieme alebo 0 udalosti, ktoré
nastant, po jej vyhotoveni.

Obmedzenia

16.  Suhlasite, Ze nie ste (vy a vSetci ostatni, ktorym sa Sluzby
poskytuju) opravneni od nas na zéklade tejto Zmluvy,
pravnych predpisov ani inak pozadovat Ziadnu
kompenzaciu uslého zisku alebo ndhradu nepriamej
Skody Vv suvislosti Snarokmi vyplyvajicimi z tejto
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17.

18.

19.

20.

21.

Zmluvy alebo inak suvisiacimi so Sluzbami, a to bez
ohl'adu na to, ¢i sa pravdepodobnost’ takejto straty alebo
Skody zvazovala.

Suhlasite, Ze nie ste (Vy a vSetci ostatni, ktorym sa Sluzby
poskytuju) opravneni od nas na zaklade tejto Zmluvy,
pravnych predpisov a ani inak v savislosti S narokmi
vzniknutymi na zaklade tejto Zmluvy alebo inak
stivisiacimi so Sluzbami pozadovat nédhradu skody v
celkovej vyske prevysujucej dvojnasobok odmeny
skutoéne zaplatenej za Sluzby, ktoré priamo spdsobili
stratu/skodu.

Ak vo¢i vam (alebo komukol'vek inému, komu sa Sluzby
poskytuji) budeme zodpovedat’ podl'a tejto Zmluvy alebo
inak v spojeni so Sluzbami za stratu alebo $kodu, na
ktorej sa podielali aj d’alSie osoby, nasa zodpovednost
vo¢i vam bude pomerna, a nie spolo¢na s takymito
ostatnymi osobami, a bude obmedzena na nas$ skuto¢ny
podiel na celkovej strate alebo Skode podl'a pomeru nasho
zavinenia na strate alebo $kode k zavineniu ostatnych
0s0b. Urcenie nasej pomernej zodpovednosti podla tohto
¢lanku  neovplyvni  kedykol'vek zavedené alebo
dohodnuté vylugenie alebo obmedzenie zodpovednosti
ostatnych zodpovednych osob, ani narovnanie, zlozitost’
jeho vymahania alebo smrt, zanik alebo nesolventnost’
akejkol'vek z tychto zodpovednych osdb, pripadne zanik
ich zodpovednosti za stratu alebo $kodu alebo jej Cast’.

Akékol'vek néaroky Vv stvislosti so Sluzbami ¢i iné podla
tejto Zmluvy ste opravneni uplatiiovat’ do vyprSania
zédkonnej premléacej lehoty.

Obmedzenie podla ¢lanku 17 sa nevztahuje na straty a
$kody, ktoré budu zapri¢inené podvodom alebo umyselne
nespravnym konanim z nasej strany, alebo na pripady,
kedy obmedzenie vysky nahrady Skody vylucuje zékon.

Sthlasite a zavdzujete sa, ze nebudete vznasat naroky
alebo zacinat' konanie v suvislosti so Sluzbami ¢i iné
podla tejto Zmluvy voci akejkol'vek inej Spolo¢nosti EY,
nasim alebo jej subdodavatelom, ¢lenom, spolo¢nikom,
riaditelom,  veducim  predstavitelom,  partnerom,
riadiacim pracovnikom alebo zamestnancom (,,Osoby
EY®). Vsetky naroky vznesiete a vetky konania za¢nete
len voci nam.

Odskodnenie

22.

V najva¢som moznom rozsahu pripustnom podla
platnych pravnych predpisov a profesnych predpisov nas,
ostatné Spolocnosti EY a Osoby EY odskodnite za vsetky
naroky vznesené tretimi stranami (vratane vaSich
spriaznenych o0s6b) a vyplyvajlice zavizky, straty, $kody,
naklady avydavky (vratane rozumne vynaloZzenych
nékladov na externé ainterné pravne sluzby), ktoré
vyplyni zpouzitia Spravy tretou stranou alebo
spoliehania sa na Spravu tretfou stranou (vratane
Danového  poradenstva) spristupnenej jej  vami,
prostrednictvom vas alebo na vaSu ziadost. Tato

povinnost neplati v rozsahu, vktorom sme vyslovne
pisomne povolili tretej strane sa na Spravu spoliehat’.

Priva dusevného vlastnictva

23.

24,

Pri poskytovani Sluzieb mézeme vyuzivat’ udaje, softvér,
navrhy, zlepSenia, aplikacie, modely, systémy a d’alSiu
metodologiu a know-how (,,Materialy*), ktoré¢ vlastnime.
Bez ohl'adu na dodanie akychkol'vek Sprav nam nélezia
vSetky prava dusevného vlastnictva na Materialy (vratane
vSetkych zlepSeni alebo znalosti vyvinutych pri
poskytovani Sluzieb) ana vSetky pracovné dokumenty
pripravené V suvislosti so Sluzbami (t0 sa vsak netyka
Klientskych informécii v nich pouzitych).

Po uhradeni Sluzieb mézete vyuzit vSetky Materialy
pouzité v Spravach, ako aj samotné Spravy, a to tak, ako
je povolené v tejto Zmluve.

MIlcéanlivost’

25.

26.

27.

Ak tato Zmluva nestanovi inak, Zziadna zo stran nesmie
tretim stranam spristupnit’ obsah tejto Zmluvy ani Ziadne
iné informécie (okrem Danového poradenstva), ktoré
poskytne druha strana alebo v jej mene ina osoba, a
Sktorymi sa ma odovodnene zaobchadzat ako
s dovernymi a/alebo stikromnymi. Kazda strana je vSak
opravnena tieto informacie spristupnit v rozsahu, v
ktorom:

(a) tieto informacie su alebo sa stanii verejne znamymi
inak ako porusenim tejto Zmluvy,

(b) tieto informacie prijemca dodatoéne prijme od tretej
strany, ktora podla jeho vedomia nie je voci
spristupniujucej osobe vo vztahu k prislusnej informécii
viazana mlc¢anlivost'ou,

(c) tieto informécie boli prijemcovi v Case spristupnenia
zname, alebo boli vytvorené nezavisle po tom,

(d)sa tieto informacie  spristupfiuji Vv rozsahu
nevyhnutnom na ucel uplatiiovania prav prijemcu podla
tejto Zmluvy, alebo

(e)sa tieto informacie musia spristupnit’ v stlade
S prislusSnymi pravnymi predpismi, V pravnom konani
alebo podrla profesnych predpisov.

Kazda zo stran modze na koreSpondovanie a prenos
informacii pouZivat elektronické médid, pri¢om ich
pouzitie nebude samo o sebe predstavovat’ porusenie
zavéazku mlcanlivosti podl'a tejto Zmluvy.

Ak to prislusné pravne predpisy nezakazuji, mozeme
Klientske informacie spristupnit’ inym Spolo¢nostiam
EY, Osobam EY a tretim strandm poskytujucim sluzby
nasim menom, ktoré ich mézu zhromazd’ovat’, pouzivat,
prenasat, ukladat ainak spracovavat  (spolo¢ne
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28.

LSpracovavat™) v roznych jurisdikciach, v ktorych
posobia, za ucelom vztahujucim sa k poskytovaniu
Sluzieb, plnenia regulaénych poziadaviek, kontroly stretu
zaujmov, kontroly kvality, za i¢elom riadenia rizik alebo
pre ucely finanéného ucltovnictva alalebo  pre
poskytovanie inych sluzieb administrativnej podpory
(spologne “Utely spracovania”). My budeme vo&i vam
zodpovedni za dodrZanie povinnosti mlanlivosti
ohladom Klientskych Informacii.

V suvislosti s akymikol'vek Sluzbami, ak sa na vztah
medzi vami  ava$imi  spriaznenymi  osobami
a ktoroukol'vek Spolo¢nostou EY vztahuju pravidla
nezavislosti auditora vydané Komisiou pre cenné papiere
aburzy USA, vyhlasujete, Ze podla vasho najlepSicho
vedomia ste sa ku diu uzavretia tejto Zmluvy vy ani
ziadna z vaSich spriaznenych osob ustne ani pisomne
nedohodli sinym poradcom obmedzit' spristupnenie
komukol'vek dafiového rezimu alebo danovej Struktary
transakcie, na ktora sa Sluzby vztahuju. Takato dohoda
by mohla narusit’ nezavislost' ktorejkol'vek Spolo¢nosti
EY pri audite bud’ vasej spolo¢nosti alebo ktorejkol'vek
z vaich spriaznenych osob, alebo by mohla vyzadovat
u tychto obmedzeni spristupnenie konkrétnych danovych
zalezitosti. Ztoho dovodu suhlasite stym, Zze ste
zodpovedni za nasledky takejto dohody.

Ochrana osobnych udajov

29.

30.

Pre Ugely spracovania uvedené v Clanku 27 smieme my a
iné Spolocnosti EY, Osoby EY a tretie strany poskytujice
sluzby nasim menom Spracovavat’ Klientske informacie,
ktoré sa mozu tykat’ konkrétnych jednotlivcov (,,Osobné
udaje) v roznych jurisdikciach, v ktorych posobime my
alebo ktorykol'vek z vyssie uvedenych subjektov (sidla
Spoloénosti EY su uvedené na www.ey.com). Osobné
udaje budeme Spracovavat’ v sulade s platnymi pravnymi
predpismi  aprofesnymi  predpismi. Od kazdého
poskytovatel'a sluzieb, ktory bude Osobné tudaje
Spracovavat’ v naSom mene, budeme vyzadovat
dodrziavanie tejto poziadavky.

ZaruCujete sa, ze mate pravo poskytnit’ nam Osobné
udaje v suvislosti s poskytovanim Sluzieb, a ze Osobné
udaje, ktoré ndm poskytnete, boli Spracovavané v stlade
S platnymi pravnymi predpismi.

Odmena a naklady v§eobecne

31.

Zavizujete sa uhradit’ naSu odmenu za Sluzby a zvlastne
naklady vzniknuté v stvislosti so Sluzbami ako je
uvedené v prisluSnom Zadavacom liste. Taktiez nam
uhradite iné odévodnené vydavky, ktoré¢ ndm vzniknu pri
poskytovani Sluzieb. NaSa odmena nezahifia dane ani
podobné platby, cla, davky a tarify ulozené v stivislosti so
Sluzbami, ktoré ste povinni uhradit’ (okrem dane z nasho
prijmu). Ak nie je v prislu§nom Zadavacom liste uvedené
inak, hrada je splatna do 30 dni odo dna obdrzania
kazdej z nasich faktir.

32.

33.

Ak udalosti mimo na$ej kontroly (vratane vaSich ukonov
alebo nekonania) ndm neumoZnia poskytnit Sluzby
podl'a pévodného planu, alebo ak nas poziadate, aby sme
vykonali dodato¢né ukony, mozeme uctovat dodatocnu
odmenu.

Ak budeme podla platnych pravnych predpisov,
pravneho konania alebo na Ziadost' verejnych organov
povinni poskytniit’ informacie alebo osoby ako svedkov
v stvislosti so Sluzbami alebo touto Zmluvou, zavizujete
sa nam nahradit vSetok c¢as avydavky (vratane
primeranych nakladov na externé ainterné pravne
sluzby), ktoré vynalozime pri plneni takejto poziadavky.
To neplati pokial’ sme sami stranou konania alebo sme
podrobeni vySetrovaniu.

VysS§ia moc

34.

Ziadna zo stran nebude zodpovedat za poruenie tejto
Zmluvy (okrem povinnosti uhradit’ odmenu), ktoré bude
zapri¢inené okolnostami mimo rozumnej kontroly
prislusnej strany.

Doba trvania a ukonéenie

35.

36.

37.

38.

Tato Zmluva sa vztahuje na kedykol'vek poskytované
Sluzby (vratane Sluzieb poskytovanych pred datumom
uzavretia tejto Zmluvy).

Tato Zmluva sa konéi dokoncenim Sluzieb. Kazda
zmluvna strana moéze vypovedat tuto Zmluvu alebo
poskytnutie ktorejkol'vek konkrétnej Sluzby aj skor, a to
na zéklade pisomnej vypovede s vypovednou lehotou
najmenej 30 dni od dorucenia vypovede druhej strane.
Okrem toho, my mézeme tato Zmluvu alebo poskytnutie
ktorejkol'vek konkrétnej Sluzby ukoncit' okamzite na
zaklade vam zaslanej pisomnej vypovede ucinnej ku diiu
dorucenia, ak zistime, Ze podla platnych pravnych alebo
profesnych  predpisov neméZeme nadalej Sluzby
poskytovat’.

Ste povinni uhradit nam vSetky rozpracované prace,
Sluzby uz poskytnuté anami vynalozené vydavky
vzniknuté do diia uc€innosti ukoncenia (vratane) tejto
Zmluvy.

Néa§ i vas zaviazok mlcanlivosti podla tejto Zmluvy
pretrva aj po ukonceni tejto Zmluvy. Ostatné ustanovenia
tejto Zmluvy, ktoré ktorejkol'vek strane stanovuju prava a
povinnosti aj po jej ukonceni, zostan v platnosti na dobu
neur€itd aj po ukonceni tejto Zmluvy, okrem pripadov,
ked’ lehota trvania je vyslovne stanovena zakonom.

Rozhodujiice pravo a rieSenie sporov

39.

Tato Zmluva a vSetky mimozmluvné zaleZitosti alebo
zavizky, ktoré z tejto Zmluvy alebo Sluzieb vyplyvaju, sa
riadia a vykladaju podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky.
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40.

Vsetky spory, tykajice sa tejto Zmluvy alebo SluZieb,
podlichaja  vyluénej jurisdikcii stdov  Slovenskej
republiky, ktorym sa obe strany za tymito uéelom
zavéazuju podriadit’.

Zavere¢né ustanovenia

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

Tato Zmluva predstavuje iplni dohodu medzi zmluvnymi
stranami vo veci Sluzieb a inych zalezitosti, ktoré
pokryva, a nahradza vSetky predchadzajuce dohody,
dojednania a vyhlasenia, ktoré sa k nim vzt'ahuja, vratane
vsetkych uz uzavretych dohdd o mléanlivosti.

Ktorakol'vek strana moéze tito Zmluvu (vratane
Zadavacich listov), ako i akékolvek dodatky K nej
podpisat’ elektronicky, pricom kazdd strana moze
podpisat’ inu kopiu toho istého dokumentu. Na kazdej
zmene tejto Zmluvy alebo akéhokol'vek Zadavacieho listu
vypracovaného v sulade stouto Zmluvou sa musia obe
strany pisomne dohodnut.

Kazdy znéas potvrdzuje, Zze osoba, ktora tGto Zmluvu
a vSetky Zadavacie listy uzavreté na jej zéklade podpisuje
v jeho mene, je opravnend tak konat adant stranu
zmluvne zavdzovat’ .

Sthlasite s tym, Ze my a ostatné Spolo¢nosti EY m6Zeme
Vvramci profesnych povinnosti pracovat’ pre inych
klientov, vratane vasich konkurentov.

Ziadna zo zmluvnych strdn nie je opravnena postipit
ziadne zo svojich prav, povinnosti alebo narokov podla
tejto Zmluvy.

Ak bude ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy (Gplne
alebo Ciasto¢ne) uznané za nezakonné, neplatné alebo
nevykonatelné, ostatné ustanovenia zostanu V plnom
rozsahu platné a u¢inné.

Ak vznikne rozpor medzi ustanoveniami réznych Casti
tejto Zmluvy, tieto Casti budi mat’ prioritu nasledovne (ak
nie je vyslovne dohodnuté inak): (a) Sprievodny list, (b)
prislusny Zadéavaci list vratane priloh, (c) tieto VSeobecné
zmluvné podmienky a (d) ostatné prilohy k tejto Zmluve.

Nikto znas nesmie uvadzat alebo odkazovat na
obchodné meno / meno, loga, ochranné znamky druhej
strany bez jej predchadzajuceho pisomného sthlasu,
priom my smieme verejne uvadzat obchodné meno /
meno vas ako naSho klienta Vv stvislosti s konkrétnymi
Sluzbami alebo inak.

Obmedzenia v Clankoch 16 az 19 av Clanku 21
austanovenia Clankov 22, 27, 29 a 44 maji za ciel
ochranit’ ostatné Spoloc¢nosti EY a vSetky Osoby EY,
ktoré maju pravo dovolavat sa uplatnenia tychto ¢lankov.
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